SAUGIŲJŲ DOKUMENTŲ BLANKŲ (SERTIFIKATŲ) SPAUSDINIMO PASLAUGŲ SUTARTIS

2023 m.                d. Nr. 19FT-
Vilnius

Valstybinė augalininkystės tarnyba prie Žemės ūkio ministerijos, atstovaujama direktoriaus Sergejaus Fedotovo, veikiančio pagal Valstybinės augalininkystės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2010 m. gegužės 24 d. įsakymu Nr. 3D-490 „Dėl Valstybinės augalininkystės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos nuostatų ir administracijos struktūros patvirtinimo“, esanti adresu Ozo g. 4A, Vilnius, kodas 302526112, (toliau – Pirkėjas), 

ir
 
UAB „Lodvila“, atstovaujama                     , veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Tiekėjas), 

toliau kartu vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarė šią saugiųjų dokumentų blankų (sertifikatų) spausdinimo paslaugų sutartį (toliau – Sutartis).

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1.  Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme.
2.  Sutartis sudaroma remiantis Valstybinės augalininkystės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos pirkimo „Saugiųjų dokumentų blankų (sertifikatų) spausdinimo paslaugos”, vykdyto supaprastinto mažos vertės pirkimo skelbiamos apklausos būdu (CVP IS priemonėmis), rezultatais.
3.  Visus ginčus, klausimus ar nesutarimus dėl Sutarties sąlygų, kurie gali atsirasti vykdant šią Sutartį, Šalys susitaria spręsti ir Sutartį aiškinti vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Viešųjų pirkimų įstatymu, kitais teisės aktais, pirkimo dokumentais su visais šių dokumentų priedais, Tiekėjo pasiūlymu.

II SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

4. [bookmark: _Hlk132959713] Sutarties objektas yra saugiųjų dokumentų blankų (sertifikatų) spausdinimo paslaugos (toliau – Paslaugos). Teikiamų Paslaugų techninė specifikacija pateikta Sutarties priede Nr. 1.
5.  Orientacinis planuojamų atspausdini sertifikatų kiekis per XXXX mėnesių –                vnt. Perkančioji organizacija neįsipareigoja įsigyti paslaugų visam nurodytam kiekiui, tačiau, esant poreikiui, turi teisę nurodytą kiekį keisti (didinti ar mažinti) 10 proc. nuo nurodyto orientacinio kiekio.
6.  Blankai turi atitikti Saugiųjų dokumentų ir saugiųjų dokumentų blankų registre privalomas ir papildomas technologines apsaugos priemones. Registro tvarkymo įstaiga – Valstybės dokumentų technologinės apsaugos tarnyba prie Finansų ministerijos (toliau – VDTAT) (L. Sapiegos g. 17, LT-10312 Vilnius, tel. (8 5) 212 2548, faks. (8 5) 212 2548, el. p. info@vdtat.gov.lt). Blankai turi būti gaminami griežtai laikantis Lietuvos Respublikos saugiųjų dokumentų ir saugiųjų dokumentų blankų gamybos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių saugiųjų dokumentų ir saugiųjų dokumentų blankų gamybą, reikalavimų, pagal patvirtintą VDTAT pažymėjimo blanko grafinį projektą.
7.  Atspausdinti blankai turi būti pristatyti Valstybinei augalininkystės tarnybai prie Žemės ūkio ministerijos adresu Ozo g. 4A, Vilnius.

III SKYRIUS
ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS

8. Tiekėjas įsipareigoja:
8.1. Paslaugas, atitinkančias techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, suteikti per 30 kalendorinių dienų nuo etalonų patvirtinimo ir užregistravimo Valstybės dokumentų technologinės pasaugos tarnyboje prie FM (VDTAT);
8.2. nuosekliai vykdyti Sutartį;
8.3. laikytis Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi;
8.4. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje pirkėjui paprašius raštu, per 10 (dešimt) dienų grąžinti visus iš Pirkėjo gautus Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
8.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
9.  Tiekėjas turi Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
10. Pirkėjas įsipareigoja:
10.1.  Nedelsiant suteikti tiekėjui visą turimą informaciją ir (arba) dokumentus, kurie gali būti reikalingi Sutarčiai tinkamai vykdyti;
10.2.  priimti šalių sutartu laiku paslaugas, jeigu jos atitinka Sutarties ir kitus kokybės reikalavimus;
10.3.  sumokėti pagal Sutarties įkainius;
10.4.  tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
11. Pirkėjas turi Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

12. [bookmark: _Hlk132963771]Sutartyje nustatyti fiksuoti įkainiai, į kuriuos turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos Tiekėjo išlaidos, kuriuos Pirkėjas įsipareigoja sumokėti Tiekėjui už pagal Sutartį suteiktas paslaugas.
13. Sutarties įkainiai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2 esančiose lentelėje.
14. Pradinė sutarties vertė yra –              EUR (                                     ) su PVM.
15. Pirkėjas už paslaugas atsiskaito pavedimu į tiekėjo nurodytą sąskaitą pagal tiekėjo pateiktą sąskaitą faktūrą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo. 
16. Sąskaitos faktūros turi būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Pirkėjas turi teisę neapmokėti sąskaitų, jeigu tiekėjas jas pateikia ne informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, kaip nustatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 3 dalyje.
17. Sutarties įkainiai dėl kainų lygio pasikeitimo ir kitų mokesčių pasikeitimo neperskaičiuojami. 
18. Sutarties įkainiai perskaičiuojami tuo atveju, kai teisės aktais pakeičiamas taikomas PVM sutartyje nurodytoms paslaugoms. Jie perskaičiuojami tokiu pat santykiu, kokiu pasikeičia PVM ir tik ta įkainio dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitęs PVM. Perskaičiavimas įforminamas protokolu, kuris tampa neatsiejama sutarties dalimi.

V SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

19. Už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą Šalys atsako Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka.
20. Jei Tiekėjas dėl savo kaltės vėluoja pateikti Pirkėjui prekes, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į kitas savo teisių pagal pirkimo sutartį gynimo priemones, pradėti skaičiuoti 0,02 % dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo laiku negautų prekių kainos (su PVM) už kiekvieną uždelstą dieną.
21. Jei Pirkėjas be pateisinamų priežasčių nesumoka Tiekėjui už pateiktas prekes per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos, Tiekėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į kitas savo teisių pagal pirkimo sutartį gynimo priemones, pradėti skaičiuoti 0,02 % dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo vėluojamos sumokėti sumos už kiekvieną uždelstą dieną.  

VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS
(FORCE MAJEURE)

22. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
23. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 
24. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie šiame Sutarties skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta – nuo pranešimo momento. Jei nenugalimos jėgos aplinkybės trunka ilgiau, nei 2 (du) mėnesius, bet kuri iš Šalių turi teisę pranešti kitai Šaliai apie Sutarties nutraukimą.

VII SKYRIUS
SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

25. Sutarties neįvykdymo arba netinkamo vykdymo atveju tiekėjas Pirkėjui privalo sumokėti  XXXX                           EUR dydžio baudą.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

26. Pirkimo sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja XXXX mėnesių arba kol bus išnaudota pradinė sutarties vertė, priklausomai nuo to, kuri sąlyga įvyks anksčiau, tačiau bet kokiu atveju iki visiško abipusių įsipareigojimų įvykdymo.
27. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu.
28. Pirkimo sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų šaliu susitarimu.

IX SKYRIUS
GINČŲ SPRENDIMAS

29. Šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui viena Šalis raštu išdėsto savo nuomonę kitai Šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, Šalis privalo į jį atsakyti per 10 (dešimt) dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 20 (dvidešimties) dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita Šalis turi įstatyminę teisę kreiptis į kompetentingą Lietuvos Respublikos teismą, apie tai raštu informuodama kitą Šalį. 

X SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

30. Sutarties Šalims yra žinoma, kad Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. Konfidenciali informacija laikoma tik tokia, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.
31. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) su visais pakeitimais.
32. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti trečiai šaliai iš šios Sutarties kylančias pareigas ir teises be raštiško kitos Šalies sutikimo.
33. Jei bet kuri Sutarties nuostata pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su ginčų nagrinėjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymu tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties sąlygos, kurios pagal savo esmę lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis.
34. Šalių tarpusavio santykiai, neaptarti sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka.
35. Visi su šia Sutartimi susiję pranešimai bei kita korespondencija tarp Šalių turi būti siunčiami raštu ir laikomi tinkamai įteiktais, kai jie įteikiami asmeniškai, siunčiami registruotu paštu arba el. paštu Sutartyje nurodytais kontaktais. Pranešimai bei kita korespondencija įteikta asmeniškai, išsiųsta elektroniniu paštu, jei ji kitos Šalies gauta iki darbo dienos 17.00 val., laikoma gauta tą darbo dieną, o jei gauta po 17.00 val., laikoma gauta kitą darbo dieną. Pranešimai bei kita korespondencija, išsiųsti registruotu paštu, laikomi gauti praėjus 7 (septynioms) dienoms po jų išsiuntimo. 
36. Pasikeitus Sutartyje nurodytiems Šalies duomenims, Šalis privalo apie tai raštiškai informuoti kitą Šalį.
37. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Pirkėjo atstovas –                                          , Ozo g. 4A, Vilnius, tel.         , el. paštas                             . 
38. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Teikėjo atstovas –                      , el. paštas                             , 8              .
39. Sutarties įsipareigojimų vykdymui subtiekėjai nepasitelkiami. 
40. Sutarties priedai, nurodyti šioje Sutartyje, yra sudedamosios šios Sutarties dalys.
41. Šalys įsipareigoja neperduoti trečiosioms šalims su šia Sutartimi susijusios informacijos bei teikti viena kitai visą su šia Sutartimi susijusią informaciją tokia apimtimi, kokia yra būtina šiai Sutarčiai vykdyti, jeigu tai neprieštarauja Lietuvos Respublikos įstatymams.
42. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po vieną kiekvienai Šaliai. 

XI SKYRIUS
PRIEDAI

43. Techninė specifikacija, Priedas Nr. 1
44. Įkainiai, Priedas Nr. 2



XII SKYRIUS
ŠALIŲ REKVIZITAI

	Teikėjas
UAB „Lodvila“



Draugystės g. 24, 13220 Valčiūnų k., Vilniaus raj., 
Tel. (8 5) 279 0097, Faks. (8 5) 279 0097
El. paštas:  
Kodas Juridinių asmenų registre 110753474
PVM mokėtojo kodas LT107534716

Direktorius     
                                   

______________________________ A.V.
 


	Pirkėjas
Biudžetinė įstaiga
Valstybinė augalininkystės tarnyba prie 
Žemės ūkio ministerijos 

Ozo g. 4A, 08200 Vilnius
Tel. (8 5) 237 5631, faksas (8 5) 273 0233
El. paštas info@vatzum.lt 
Kodas Juridinių asmenų registre 302526112
PVM mokėtojo kodas LT100005502311

Direktorius 
	
                                   
________________________________ A.V.
Sergejus Fedotovas
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2023 m.               d.
Sutarties Nr. 19FT-    
Priedas Nr. 1


SAUGIŲJŲ DOKUMENTŲ BLANKŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Valstybinė augalininkystės tarnyba prie Žemės ūkio ministerijos (toliau – Tarnyba) numato įsigyti saugiųjų dokumentų blankų leidybos ir spausdinimo paslaugas. 
2. Pirkimo objektas į atskiras pirkimo objekto dalis neskaidomas, t. y. tiekėjai turi pateikti pasiūlymus visai paslaugų apimčiai.
3. Blankai turi atitikti Saugiųjų dokumentų ir saugiųjų dokumentų blankų registre privalomas ir papildomas technologines apsaugos priemones. Registro tvarkymo įstaiga – Valstybės dokumentų technologinės apsaugos tarnyba prie Finansų ministerijos (toliau – VDTAT) (L. Sapiegos g. 17, LT-10312 Vilnius, tel. (8 5) 212 2548, faks. (8 5) 212 2548, el. p. info@vdtat.gov.lt). Saugieji dokumentų blankai turi būti gaminami laikantis Lietuvos Respublikos saugiųjų dokumentų ir saugiųjų dokumentų blankų gamybos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių saugiųjų dokumentų ir saugiųjų dokumentų blankų gamybą, reikalavimų, pagal patvirtintą VDTAT pažymėjimo blanko grafinį projektą.
4. Blankų kiekiai: 
4.1. XXXX (atpažinties Nr. XXXX),
4.2. XXXX  (atpažinties Nr. XXXX):
 
	Eil. Nr.
	Spaudiniai
	Atpažinties Nr.
	Orientacinis kiekis vnt.


	1.
	XXXX
	XXXX
	XXXX

	2.
	XXXX
	XXXX
	XXXX

	VISŲ BLANKŲ ORIENTACINIS KIEKIS:
	XXXX





PLANUOJAMŲ ĮSIGYTI SAUGIŲJŲ DOKUMENTŲ BLANKŲ TECHNOLOGINĖS APSAUGOS PRIEMONĖS


I. FITOSANITARINIO SERTIFIKATO BLANKO TECHNOLOGINĖS APSAUGOS PRIEMONĖS
 
Fitosanitarinis sertifikatas (atpažinties numeris XXXX).  
Technologinės apsaugos priemonių techniniai duomenys – popierius, neutralus ultravioletiniuose spinduliuose (nešvyti),  gramatūra 80 g/m2 iki  100 g/m2.

Dokumento blanko techniniai duomenys
1. matmenys 210 x 297 mm;
2. dokumento blanko spausdinimas  – dvipusis;
3. spalvingumas – pirmoje pusėje 3 spalvos, antroje pusėje 1 spalva;
Dažų spalvos nurodytos Fitosanitarinio sertifikato blanko (identifikavimo kodas XXXX) grafiniame projekte.

Privalomosios technologinės apsaugos priemonės
1. Popierius neutralus ultravioletiniuose spinduliuose (nešvyti) – su nefiksuotu vienatoniu vandens ženklu (Tarnybos logotipas).
2. Dažai –  švytintys ultravioletiniuose spinduliuose, matomi (naudojami numeravimui).
3. Spauda – iškilioji (naudojami numeravimui).
4. Grafiniai apsaugos priemonės:
4.1. apsauginiai tinkleliai;
4.2. mikrotekstas, pozityvinis.


II. FITOSANITARINIO REEKSPORTO SERTIFIKATO BLANKO TECHNOLOGINĖS APSAUGOS PRIEMONĖS

Fitosanitarinis reeksporto sertifikatas (atpažinties numeris XXXX). 
Technologinės apsaugos priemonių techniniai duomenys – popierius, neutralus ultravioletiniuose spinduliuose (nešvyti),  gramatūra 80 g/m2 iki  100 g/m2.

Dokumento blanko techniniai duomenys
1. matmenys 210 x297 mm;
2. dokumento blanko spausdinimas  – dvipusis;
3. spalvingumas – pirmoje pusėje 3 spalvos, antroje pusėje  1 spalva;
Dažų spalvos nurodytos patvirtiname Fitosanitarinio reeksporto sertifikato blanko (identifikavimo kodas XXXX) grafiniame projekte.

Privalomosios technologinės apsaugos priemonės
1. Popierius neutralus ultravioletiniuose spinduliuose (nešvyti) – su nefiksuotu vienatoniu vandens ženklu (Tarnybos logotipas).
2. Dažai –  švytintys ultravioletiniuose spinduliuose, matomi (naudojami numeravimui).
3. Spauda – iškilioji (naudojami numeravimui).
4. Grafiniai apsaugos priemonės:
4.1. apsauginiai tinkleliai;
4.2. mikrotekstas, pozityvinis.



2023 m.               d.
Sutarties Nr. 19FT-    
Priedas Nr. 2

ĮKAINIAI

	 Eil. Nr. 
	Pavadinimas 
	Atpažinties Nr. 
	Vieneto įkainis, Eur su PVM 

	1. 
	XXXX
	XXXX
	 XXXX

	2. 
	XXXX
	XXXX
	XXXX




